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Relatério final (') do auditor no processo COMP[39.168 — Artigos de retrosaria metdlicos e
plasticos: Fechos

(2009/C 47/06)

Antecedentes

Em 7 e 8 de Novembro de 2001, a Comissdo levou a cabo investigagdes nas instalagdes de varios fabricantes
comunitérios de produtos de retrosaria metdlicos e pldsticos, bem como nas instalacdes da associacdo alema
dos fabricantes de sistemas de fecho e de fixagdo, a Fachverband Verbindungs- und Befestigungstechnik
(VBT). Os elementos de prova recolhidos indicavam que as empresas tinham participado numa série de
acordos efou préticas concertadas no que diz respeito aos fechos de correr efou «outros sistemas de fecho»
elou maquinas conexas na UE. De acordo com a Comissdo, as infraccdes enquadravam-se em diversos
sistenas gerais que tinham por objectivo distorcer as oscilagdes normais de precos no mercado comunitdrio
de «outros sistemas de fecho» e maquinas conexas, bem como de fechos de correr. Os sistemas visavam
restringir a concorréncia nos mercados nacionais, comunitdrios e mundiais €, no que respeita a «outros
sistemas de fecho» e mdquinas conexas, mediante a reparticio dos mercados e o intercimbio de informacdes
sobre os pregos, para além da fixagdo de pregos minimos e pregos visados.

Comunicacio de objec¢des e consulta do processo

Em 17 de Setembro de 2004, foi enviada uma primeira comunicagdo de objec¢des as seguintes dezasseis
empresas destinatdrias: A. Raymond Sarl; Berning & GmbH Séhne & Co. KG; [empresa Al]; Coats
Holdings Ltd.: Eclair Prym Sarl (2); Fachverband Verbindungs- und Befestigungstechnik (<VBT»); Prym Fashion
GmbH & Co. KG (%); [empresa B]; [empresa C]; Scovill Fasteners Europe SA; Scovill Fasteners Inc.; William
Prym GmbH & Co. KG; [empresa D]; YKK Corp., Japdo; YKK Holding Europe BV; e YKK Stocko
Fasteners GmbH.

Atendendo ao facto de 0 CD-ROM concedendo o acesso ao processo ter sido enviado as partes tardiamente,
ou seja, em 4 de Outubro de 2004, a pedido da(s) parte(s), concedi prorroga¢des efou novas prorrogacdes
ao prazo para a apresentacio das respectivas respostas a certas partes (6 de Dezembro de 2004 para
A. Raymond Sarl; 20 de Dezembro de 2004 para [a Berning e a empresa AJ; 20 de Dezembro de 2004 para
a VBT; 20 de Dezembro de 2004 para as trés empresas Prym; 13 de Dezembro de 2004 para as duas
empresas Scovill; 21 de Dezembro de 2004 para a YKK Corp., Japdo; 14 de Dezembro de 2004 para as
outras duas empresas YKK).

Todas as partes responderam dentro do prazo fixado.

Novos pedidos de cleméncia, contendo informacdes adicionais, permitiram a Comissdo emitir uma Comuni-
cagdes de Objecgdes suplementar. Este documento foi enviado em 8 de Marco de 2006 aos mesmos destina-
tarios que a Comunicagdes de Objeccdes inicial, a excep¢do da [empresa C] e da [empresa D] (*). A Comuni-
cagdo de Objecgdes suplementar foi igualmente transmitida a filial alemd da Coats Holdings, a saber, a Coats
Deutschland GmbH, uma empresa que ndo havia figurado entre os destinatdrios da Comunicacio de Objec-
¢Oes inicial.

A pedido da(s) partes (s), concedi as seguintes prorroga¢des efou novas prorrogagdes ao prazo para a apre-
sentacdo das suas respostas: 15 de Maio de 2006 para [a Berning e a empresa A]; 15 de Maio de 2006 para
as trés empresas Prym; 19 de Maio de 2006 para a Scovill Fasteners Inc.; e 16 de Maio de 2006 para as trés
empresas YKK.

Todas as partes responderam dentro do prazo fixado.

Um CD-ROM contendo copias dos documentos que figuram no processo da Comissio foi enviado as partes
em 13 de Marco de 2006, na sequéncia da Comunicagdo de Objec¢des suplementar.

Participagdo de terceiros

Nenhum terceiro participu no procedimento.

() Nos termos dos artigos 15.° ¢ 16. da Decisdo 2001/462/CE, CECA da Comissdo, de 23 de Maio de 2001, relativa as
fungdes do auditor em determinados processos de concorréncia (JO L 162 de 19.6.2001, p. 21).

() A partir de 12 de Novembro de 2001, a designacio da empresa «Eclair Prym Sarl», conforme indicada em ambas as Comu-
nicagdes de Objecgdes, passou a ser «Eclair Prym Group S.A.», tal como referido no projecto de decisdo.

() A partir de 23 de Outubro de 2006, a empresa «Prym Fashion GmbH & Co. KG» passou a ser designada «Prym Inovan
GmbH & Co.KG».

(*) A [empresa C] e a [empresa D] ndo sdo destinatédrios do projecto de decisdo.
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Audicio oral

A audigio realizou-se em 11 de Julho de 2006, tendo todas as partes nela participado, a excep¢do da asso-
ciagdo VBT e da Scovill Fasteners Europe SA.

No inicio da audi¢do, um documento foi aceite enquanto elemento de prova nos termos do n.° 3 do
artigo 12.° do mandato do auditor. A empresa YKK solicitou que o referido documento fosse integrado nos
elementos de prova, uma vez que apenas havia sido descoberto recentemente, sendo considerado pertinente,
dado permitir demonstrar a falta de cooperagdo, na acep¢io da Comunicacdo sobre a cleméncia, por parte
da Prym. Foi facultada as partes a oportunidade de responderem oralmente, se assim o desejassem, ou poste-
riormente por escrito.

Projecto de decisdo

O projecto de decisdo engloba os mesmos produtos e infrac¢des que a Comunicacdo de Objeccdes e a
Comunicagdo de Objecgdes suplementar.

Os destinatdrios do projecto de decisio sdo os mesmos que os visados pela Comunicagdo de Objecgdes
suplementar, a excep¢do da [empresa A] e da [empresa B] ().

A duragdo das infrac¢bes cometidas por algumas partes foi reduzida no projecto de decisdo comparativa-
mente ao indicado nas Comunica¢des de Objecgdes.

As objecgdes relativas a certos acordos ndo foram incluidas no projecto de decisdo. Trata-se do seguinte:
a) acordo bilateral entre a Prym e a Berning sobre o mercado de «outros sistemas de fecho» e maquinas
conexas; b) acordo bilateral entre a Coats e a YKK sobre o mercado de fechos de correr; ¢) acordo bilateral
entre a Prym e a YKK sobre o mercado de fechos de correr.

No que respeita a participagdo da associagdo VBT na infracgdo, o projecto de decisdo apresenta explicagdes
suplementares. Todavia, a decisio ndo contém quaisquer novos elementos de prova para além dos que
figuram j& na Comunicacio de ObjecgBes no que se refere a participagio da VBT.

O projecto de decisdo apresentado a Comissdo inclui apenas as objecgdes relativamente as quais as partes
tiveram a oportunidade de se pronunciar.

A luz do que precede, considero que o direito de ser ouvido das partes foi respeitado no ambito do presente
processo.

Bruxelas, 12 de Setembro de 2007.

Karen WILLIAMS

(') A [empresa A] e a [empresa B], que figuravam entre os destinatdrios da Comunicacio de Objec¢des suplementar, foram
retiradas do projecto de decisdo.



